Na osnovu ¢lana 10. stav 1. tacka 5) Zakona o spre¢avanju dopinga u sportu (,,Sluzbeni
glasnik Republike Srbije”, broj 111/14), Aikido savez Srbije, donosi

PROGRAM ANTIDOPING DELOVANJA
Clan 1.

Programom antidoping delovanja (u daljem tekstu:Program) ureduju se aktivnosti koje ¢e
Aikido savez Srbije (u daljem tekstu: Savez) u cilju sprecavanja dopinga u sportu.

Clan 2

Savez je duzan da obezbedi, u okvirima svoje nadleznosti, da sportistima, sportskim
struénjacima i drugim osobama za koje je utvrdena odgovornost za doping budu izre¢ene
odgovarajuce disciplinske mere, u skladu sa Zakonom o sprecavanju dopinga u sportu,
pravilima Svetskog antidoping kodeksa i nadleznog medunarodnog sportskog saveza, kao
1 da ne prizna sportski rezultat u ¢ijem postizanju je uc¢estvovao dopingovani sportista i ne
dozvoli ucesée na sportskoj priredbi sportisti, sportskom stru¢njaku i drugom licu u
ingerenciji Saveza kome je izreCena mera zbog dopinga, ili mu je izrecena, u skladu sa
Zakonom o sprec¢avanju dopinga u sportu, kazna zbog ucinjenog krivicnog dela ili
prekrsaja.

Disciplinske mere i postupak njihovog izricanja u sluCajevima povrede antidoping
pravila, utvrdene su Pravilnikom o disciplinskim merama i postupku njihovog izricanja u
slucajevima utvrdene povrede antidoping pravila.

Clan 3

Savez ¢e najmanje jednom godiSnje, a u skladu sa moguénostima i ¢esce, u saradnji sa
Antidoping agencijom Republike Srbije, organizovati strucno informisanje za clanove
saveza, a posebno za sportske struénjake i registrovane sportiste svih uzrasnih kategorija
0 vazecim propisima koji se odnose na doping u sportu i Stetnim posledicama po zdravlje
upotrebe doping sredstava.

Clan 4

Strucno informisanje iz ¢lana 3. Programa ¢e se obavljati kroz organizovanje stru¢nih
skupova, sastanaka, predavanja, dostavljanje Stampanog materijala sa informacijama u
vezi sa spreCavanjem dopinga u sportu, kao i na druge odgovaraju¢e druge nacine koje
Savez u saradnji sa Antidoping agencijom Republike Srbije nade za shodne.

Clan 5

Savez ¢e u okviru struénog informisanja iz ¢lana 3. Programa, posebno obezbediti
obezbediti informisanje ¢lanova 0 listi zabranjenih doping sredstava, u skladu sa
Pravilnikom o listi zabranjenih doping sredstava Antidoping agencije Republike Srbije
koja je utvrdena u skladu sa Evropskom konvencijom o spreCavanju dopinga u sportu i



medunarodnim standardima za listu zabranjenih sredstava odobrenim od strane Svetske
antidoping agencije.

Clan 6

Savez ¢e informisati ¢lanove i sportiste o proceduri odobravanja koriS¢enja primene
doping sredstva u terapijske svrhe (u daljem tekstu: TUE), odnosno kori$éenja
zabranjenih supstanci i/ili metoda koji se nalaze na Listi zabranjenih doping sredstava, u
slucaju kada postoji za to jasna i nuzna medicinska potreba.

Clan 7

Savez je duZan da obezbedi stalno individualno medicinsko pracenje kategorisanih
sportista i u tom cilju donese potrebne akte i preduzme konkretne mere.

Clan 8

Savez je duzan da odredi odgovorno lice za nadzor nad sprovodenjem mera za
sprecavanje dopinga.

Clan 9

Savez je duzan da najmanje 21 dan pre odrzavanja takmicenja koje organizuje, ili koje je
pod njegovom kontrolom, prijavi takmicenje Antidoping agenciji Republike Srbije, kao i
da najkasnije do kraja tekué¢e godine dostavi Antidoping agenciji Republike Srbije
kalendar takmicenja za narednu godinu.

Clan 10

Savez je duzan da najmanje jedanput u Sest meseci obavesti Antidoping agenciju
Republike Srbije o planovima treninga i priprema vrhunskih sportista i nacionalnih
sportskih reprezentacija.

Clan 11

Savez ima pravo i obavezu da Kontrolise antidoping programe svojih ¢lanica, kao i
sprovodenje tih programa, kao i da uskrati u potpunosti finansiranje sportista, sportskih
strucnjaka, sportskih organizacija i drugih lica koja ne poStuju vazeca antidoping pravila.

Clan 12

Savez je duzan da na kraju godine obavesti ministarstvo nadlezno za poslove sporta i
Antidoping agenciju Republike Srbije o merama za borbu protiv dopinga preduzetim u
toku godine.

Obavestavanje iz stave 1 ovog ¢lana vrSi se kroz podnoSenje godiSnjeg izveStaja koji
sadrzi podatke o sprovedenim doping kontrolama u toku godine, o utvrdenim povredama
antidoping pravila i postupcima koji se vode za utvrdivanje povreda, odrzanim ili
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pohadanim antidoping edukacijama i drugim merama i aktivnostima u borbi protiv
dopinga preduzetim u toku godine.

Clan 13

Savez je duzan da na polufinalima i finalima nacionalnih prvenstava, kao i polufinalima
ili finalima plej of nacionalnih takmicenja organizuju doping kontrolu u skladu sa
zakonom, i da snosi troskove sprovodenja doping kontrole.

Clan 14

Savez je duzan da kroz svoje aktivnosti promovise jatanje vrednosti sportske etike, fer
pleja i zdravlja sportista.

Clan 15

Program stupa na snagu danom donoSenja i s tim danom prestaje da vazi prethodni
Program antidoping delovanja.

Clan 16
Ovaj Program, kao i svaka njegova kasnija eventualna izmena ili dopuna, ¢e biti

dostavljena Antidoping agenciji Republike Srbije u roku od 15 dana od dana stupanja na
snagu.




